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LE CONTEUR VAUDOIS

3

an fils qui est mort au poste du devoir. La pa-
‘trie est fiere de lui, et il est enveloppé dans son
drapeau.
» On vit alors le vieillard se redressser. Il re-

’gm-du le drapeau & croix blanche qui accompa-
gnait le héros dans son sombre voyage et un
sourire éclaira son visage...

“» Voila quel est le pouvoir du drapeau, du
.moins quand on sent palpiter en lui I’dme,
| Iidéal du pays. »

Lo fliutiste. — On arpenteu qu’avai été tzer-
dzi pe lo Conset d’Etat de léva 18 pllian de "na
communa d’au Dzorat, avi pllianta decé delé
dii pequiets qu'ont 1ai diont dai « points de re-
pere ». . . ]

Quandslo momeint fe venu de tayi lo fein, on
jaysan ebrequd sa fauxsu ion dé clliau pequiets.

Lo lulu s¢ foté dein na colére dau diabllio.
Tréze lo pequiet, lo fote 1dvi ein deseint :

« Te ratdzai, po on taisiré avoué té flidtes! »

FRANGOIS CABILLON

| Francors CABILLON, 16 ans, taille moyenne, large
| @’épaule, légérement vouté, brun, teint clair,

grands yeux noirs, méchants et bétes a la fois.
Louts FOURRIER, 15 ans, fils de famille, d’apparence
{plutdt fréle, fréquente volontiers cette société-1a
“par gout d’observation d’abord, et aussi parce
qu’il'n’a pas le choix dans la petite localité de

“Jouvy. ; ]
Matinée de juin. Temps splendide. Francois Cabil-
lon est assis sur le mur du quai, jambes ballan-
. tes, mains aux poches, feutre noir en arriére. Il
regarde d’un air ennuyé, tour & tour le lac et la
rue. principale qui débouche directement sur le

quai.
E I

CaBiLLoN (@ Fourrier qui arrive.) — T'es 1a
| Fourrier? Tu bats pas. le coup, toi? T’es tou-
jours a te ballader.

Fourrier. —— Que non, mais on a congé au-
jourd’huj! :
CaBILLON. — Ah! c’est vrai que tu vas par

Lausanne, toi ! Mon Dieu, c’est pas d’aller au
College qui fait-tant! Regarde voir Gauday, il
est plus béte qu’avant! (avisant la casquetie de
Fourrier.) (Vest rien que pour avoir ¢’te carlette
que vous allez au Collége (il la lui prend.) Y a
bien de quoi se monter le cou! (vivement.) Pa-
ries-lu que je te la fiche au lact (7l en fait le
geste.) :
Fourrier (lui relenant le bras.) — Non,
voyons !
CasiLrox (lui rendant sa casquette.) — Ca se-
rait d’abord fait, au moins! ’

Fourrier. — J’aimerais bien pouvoir la jeter

au lac si ce n’était la peur du directeur !

CapiLLoN. — Parce que vous étes d’9bligés'
de . mettre ? ! (un femps.) Mais & quoi ¢a sert.

cescarlettes ? ! Bien sar que c¢’est pour vous re-
connaitre, si-des fois on vous trouvait au café,
ou quoi ?!

FourriEr (souriant.) — Tu I’as dit!
. CapiLLon. — Oh! le diable te borlate pas pour
ine école ! (un lemps.) Tais toi, tu vas pas par
es-cafés ? (fon de pitié.) Tu peux rien suppor-
ter ? Gage que de trois verres de vin, tu tombe-
Tais de reins? (ricanant.) Oh! charrette! (le
lisant dédaigneusement.) Bien str, t’es comme
une fille, t’as point de nerfs !.. et puis, t’es tout
blanc... T’es maladif ou quoi??

Fourrier. — Je suis souvent malade, oui !
- CaBILLON (crfiment.)— On te mettrait par terre
tien qu’avec le pelit doigt! (un femps.) Crois-
bien que t’es bientdt fichu! Ton frére le doc-

... Mais, moi, ca métonnerait bien que t’ar-

Ties & vingt ans ... 7 e :

. FourmIER (@musé.) — Moi aussi ! En lout cas,

ltne deviendrai pas vieux ! : o

~ CABILLON (légérement émmu en lui lowchant la

Doitrine.)— Parce que tu as, bien sdr, des dou-

leurs par I'estomac? : ;
Fourrier (poussant. @ la rowe.) — Un peu

partout. 7 ; ‘

ur te l'a-t-il pas dit?? Il n’a peut-8ire pas’

CABILLON (S’apifoyant.) — Charrette quand
méme !... (un femnps.) Mais.ca te fait-il rien de
pas seulement vouloir venir & vingt ans?? (¢rés
impressionné.) Nas-tu pas peur ???

FouRrriErR. — Non !

CaABILLON (sceplique.) Oh! tu fais semblant
que ¢a te fait rien, mais je parie, moi, que ¢a te
fait quelque ehose !

Fourrier. — Que non, je m’habitue & 'idée...

CABILLON (presque avec compassion.) — Char-
rette, quand méme !... Je voudrais quand méme
pas étre que toi! (Un instant de silence pen-
dant lequel il songe. Fouillant toul a coup ses
poches.) Moi qui ai fini mon « Burrus », puis
plus de papier! Et puis, c’est pas le tout ¢a, il
me reste pas un sou! Préte-moi quatre sous,
hein ? Je te les rendrai un moment!

Fourrier ({ui donnant de l'argent.) — Tiens!

CasiLLoN. — Et puis tu devrais bien payer un
demi avant de tourner I’eeil, ou bien si tu n’oses
pas aller dans les établissements ? ?

FourriER. — J’aime mieux pas, mais je le
paye, le demi !
CaBiLLoN. — C’est vrai que ton vieux qui est

ministre, veut pas que tu y ailles! C’est quand
méme embétant des fois d’étre fils de ministre,
hein? Moi, ¢a m’irait pas lant... Seulement,
voild, on boulotte bien chez vous? (un femps.)
Apres tout, y serait bien fou de se priver! C’est
pas parce qu’il est ministre qu’il doit mépriser
les bons morczaux! (un temps.) Il est bon en-
fant, hein ! Est-ce ‘qu’il t'engueule des fois ?

FourrIEr (riant.) — Souvent méme.

‘CaBILLON (4fomné.) — Ben, j’aurais pas cru,
moi. Mais alors, y te bat pas??

Fourrier. — Plus maintenant...
j’étais plus jeune...

CaBILLON (ahuri.) — Quand méme qu’il est
ministre ?? C’est vrai que tu ne dois déjd pas
étre tant bon, quand méme tu fais ton petit
saint ; mais j’aurais pas eru qu’un pasteur battait
ses mOmes !...

FourrieR. — Au contraire, plus souvent que
les autres !

CaBILLON (vivement intrigué.) — Mais alors
avec ta mere, y ne dispute pas? Y sont bien
ensemble, ou quoi ? Parce qu’il vous cause chez
vous ? Mais est-ce qu’il rigole des moments ? Oh !
mais bien sar que non; parce qu’il prie aussi,
par la baraque, hein ?

FourRIER. — Dame !

CasiLLoN. — Tout le jour ? (@Zwri.) Il ne fait
rien que ca de tout le jour ?? Ben mon vieux, il
enadu bonheur! Alb. CENTURIER.

mais quand

La livraison d’zoi¢ de la BIBLIOTHEQUE UNIVER-
. SELLE contient les articles suivants :

Une correspondance inédite. Benjamin Constant et Lou-
vet, par Gustave Rudler. — Les jeux de 'ombre. Roman,
par Eugénie Pradez. (Quatrieme et derniere partie). — La
femme et le mariage au point de vue civil, moral et reli-
gieux, par G. Chastand. — Robert Schumann et Clara Wieck,
par Anna Déborah d'Alsheim. — L’homme propose... Nou-
velle, par J. Piaget. (Seconde et derniere partie.) -- La mai-
son de Savoie en Orient, par Jean Cordey. — Chronique pa-
risienne, allemande, américaine, suisse, scientifique, poli-
tique. — Bulletin littéraire et bibliographique.

Bureau de la Bibliothéque Universelle, Avenue
de la Gare, 23, Lausanne (Suisse).

BETRY

OURQUOI I’a-t-on surnommé ainsi ? On ne I’a
Jjamais su et lui-méme serait bien embar-
rassé de le dire. Bolay, Pierre-Auguste de

son petit nom, est un bon Vaudois, malgré la
consonnance fortement tudesque de son ‘'sobri-
quet. :

Grand, bien bati, large d’épaules, Beetry
porte allégrement ses cinquante et « quelque ».
« Le coffre est solide, allez!» et si vous faites
mine d’en douter, Baetry frappe a grands coups
de poing sa poitrine qui rend un son caverneux,
effrayant. « Moi et mon frére « Britchon », dit-il

encore, il n’y en avait point comme nous pour

tirer au.doigt, vous savez ! » Dans sa large-face

p&lé, ses petits yeux rient souvent: « Il est ma-

“lin, Beetry ! un tout fin, quoi ! »

I1 loge dans une vieille tour, non loin de la-
quelle une source jaillit bruyamment. Heureu-
sement ! disent les voisins; car le bruit de ’eau
couvre celui de Beetry tapant  tour de bras sur
les semelles récalcitrantes. Car, j'oubliais de le
dire, Beetry est cordonnier, et un bon cordon-
nier, je vous en réponds.

Beetry a eu du succés dans sa jeunesse. Aux
dansées d’alors, plus d’une fille accorte a « re-
luqué » ce beau garcon. Hélas! une de ses bon-
nes amies lui avait méme promis le mariage, et
parce qu’il a voulu un jour parler en maitre, en
maitre trés jaloux, la grande Alice ’'a mis a la
porte. Ah! c’est un triste roman que celui de
Beetry ! On prétend quaprés la rapture, il vou-
lut se trancher la carotide avec son aléne, et
qu’il faillit un soir se noyer dans la source voi-
sine.

Mais Pierre-Auguste Bolay, dit Beetry, s’est
ressaisi. Quand il pense a linfideéle, vite, il
plante 14 ses ressemellages et s’en va boire un
demi & la pinte trés proche. Il y pense souvent,
asa grande Alice, hélas! et il n’est pas encore
parvenu & noyer complétement son souvenir.

De demi en demi, Beetry s’est mis & boire
la goutte. Il aurait fallu le voir, quand la ma-
chine & distiller s’arréta cet automne au village !
Immédiatement, les mauvaises langues procla-
meérent la « béte noire » « tante & Beetry » et
«'cousine & son ami Pipette ! »

Beetry a trouvé sa’ voie. Depuis que son quar-
tier général est transféré a la pinte, il est gai
presque toujours. La pipe & la bouche, le verre
 la main, il sourit parfois & ses propres pensées.
Sa figure s’illumine, ses yeux pétillent de bonne
humeur. Il pose sa pipe sur la table, et d’une
voix de téte, douce et juste, il chante de tout
cceur de brave homme:

Mois des fleurs, 0 mois charmant,
Mois vermeil des roses.

S.-N.

Au catéchisme. — Au temps du catéchisme,
un écolier qui, aprés de pénibles efforts, était
parvenu & loger confusément dans sa‘ mémoire
la premiére partie du catéchisme d’Osterwald,
répondit comme suit le jour de I’'examen & I’un
des membres de la commission d’école.

— Qui est-ce qui a créé le monde, mon gar-
con?

— C’est Dieu qui, au commencement, créa

les cieux et la terre.

— Et que fit-il aprés ?
— Y... Y... Y le vendit & Potiphar et... et...

L'émétique. — Le médecin [avait prescrit un
émétique 4 ’'une de ses malades.

Lorsqu’il revint, celle-ci lui dit :

— Voyez, monsieur le docteur, c’est inutile
de me prescrire de 'émétique. J’ai essayé de ce
remede, mais voyez-vous, mou,estomac ne le
garde pas, il me faut le rendre tout de suite.

Les gaités du réglement. — Extrait d’un
réglement d’une fromagerie.
~ « Il est interdit a chaque sociétaire d’acheter
» des veaux pour les engraisser. Chaque contre-
» venant paiera 4 la société cinq francs de dom-
» mages-intéréts s’il est engraissé dans la saison
» comprise des le 1°r octobre au 1¢r juin. »

Au tribunal. — Le président & 'accusé :

— Alors, vous reconnaissez avoir traité le
plaignant de voleur?

— Non ! m’sieur le président, je lui ai simple-
ment dit que, s’il ne m’avait pas aid¢ a chercher
le louis que j’avais perdu, je ’aurais retrouveé!

Rédaction: Julien MoNNET et Victor FavRat

Lausanne. — Imprimerie AMI FATIO
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